
STRYKER HOLSTERS - STRYKER 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND

Galco’s new Stryker™ is ready to fight! Kydex® construction makes it very fast
on the draw and virtually maintenance free. Twin adjustable tension units allow
the user to customize the draw feel to their unique preferences, while a neutral
cant offers the fastest wrist-locked drawing motion. The belt slot attachment
easily adjusts to fit belts up to 1 3/4”, thus enhancing the Stryker’s versatility.

Attributes

Name: STRYKER 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022056
Mfr. No.: STR212
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Kydex
Model: 5''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299012066

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den STRYKER HOLSTER
GALCO INTERNATIONAL STRYKER 1911 5" BLACK
RECHTE HAND

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den STRYKER HOLSTER GALCO INTERNATIONAL STRYKER 1911 5" BLACK
RECHTE HAND entschieden hast. Dieser Holster ist für den sicheren und effektiven Einsatz konzipiert. Bitte befolge
die nachstehenden Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Holster für deine Waffe geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Holsters auf Risse oder andere Schäden.
Halte den Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land oder deiner Region bezüglich des
Tragens von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Waffe immer entladen ist, wenn du den Holster anpasst oder installierst.
Vermeide es, den Holster in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern.
Stelle sicher, dass der Holster sicher am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwende die verstellbaren Spannvorrichtungen, um den Holster an deine individuellen Vorlieben
anzupassen.
Achte darauf, dass der Holster nicht zu eng sitzt, um eine einfache Handhabung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Stelle sicher, dass der Holster und die Waffe sauber und trocken sind.
Führe die Gürtelbefestigung in den Gürtel ein und ziehe sie fest.
Stelle die Spannvorrichtungen so ein, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, aber leicht herausgezogen
werden kann.

Nutzung des Holsters:

Trage den Holster an der Hüfte, um schnellen Zugriff auf die Waffe zu ermöglichen.
Achte darauf, dass der Holster nicht im Weg ist, wenn du dich bewegst oder sitzt.
Übe das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass der Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor du ihn entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit deines STRYKER HOLSTERS wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des STRYKER HOLSTER GALCO INTERNATIONAL STRYKER 1911 5" BLACK
RECHTE HAND ist von größter Bedeutung. Indem du die oben genannten Richtlinien befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschützt sind. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten
kontaktiere bitte den Hersteller oder einen Fachmann.
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Safety Instruction Guide for STRYKER HOLSTERS
STRYKER 1911 5" BLACK RIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the STRYKER HOLSTERS STRYKER 1911 5" BLACK RIGHT HAND. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide carefully to
understand the safety precautions and proper usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is suitable for your firearm model (1911).
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.
Avoid using the holster if it shows any signs of damage or if the retention system is not functioning properly.
If you experience any difficulties with the holster, discontinue use and seek assistance.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Use the holster in a secure manner, ensuring it is properly attached to your belt.
Adjust the tension units to your preferred draw feel, ensuring a balance between security and accessibility.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect the Kydex material.
When drawing the firearm, maintain a clear line of sight and ensure that the area around you is safe.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable belt that is compatible with the holster's belt slot, ensuring it is no wider than 1 3/4
inches.
Slide the holster onto the belt, ensuring it is positioned for easy access.
Adjust the position of the holster to your preferred carry angle (neutral cant).

Usage

To insert the firearm, ensure it is unloaded and point the muzzle in a safe direction.
Firmly press the firearm into the holster until it clicks into place.
To draw the firearm, grip the holster with one hand and use the other hand to pull the firearm straight
out in a smooth motion.
After use, always return the firearm to the holster when not in use, ensuring it is securely fastened.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If the holster is damaged or no longer usable, do not place it in regular
waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods of Kydex materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STRYKER HOLSTERS STRYKER 1911 5" BLACK RIGHT HAND,
please reach out to the manufacturer or retailer where you purchased the product. They can provide further
assistance and information regarding safety and product support.

Note: This guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). For any reports of
unsafe products or accidents, please contact the appropriate authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Stryker™ de Galco

Introduction
Merci d'avoir choisi le Stryker™ de Galco, un holster conçu pour offrir à la fois rapidité et sécurité lors de votre
utilisation. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est toujours utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le holster de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, n'hésitez pas à demander de l'aide ou des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Utilisez le holster uniquement avec des armes qui sont compatibles avec le modèle 1911 de 5".
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Lorsque vous portez le holster, veillez à ce qu'il soit bien fixé et ajusté à votre ceinture.
Évitez les mouvements brusques qui pourraient entraîner une manipulation accidentelle de l'arme.
Ne portez pas le holster dans des situations où son utilisation pourrait être inappropriée ou illégale.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Holster :

Ajustez la sangle de fixation pour qu'elle s'adapte confortablement à votre ceinture (jusqu'à 1 3/4").
Assurezvous que le holster est correctement positionné sur votre hanche pour un accès facile.

Utilisation du Holster :

Insérez votre arme dans le holster en vous assurant qu'elle est bien maintenue.
Pour retirer l'arme, tirez doucement tout en maintenant le holster en place.
Pratiquez le tir avec le holster pour vous familiariser avec son utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en Kydex®.
Si le holster est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez vous référer au contact fourni lors de votre
achat.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Stryker™
de Galco. Restez vigilant et informé sur les mises à jour de sécurité concernant votre produit.
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STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STRYKER 1911 5" BLACKRIGHT HAND Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER 1911 5" BLACKRIGHT HAND tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että vyölenkin kiinnitys on kunnolla säädetty ja turvallinen ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä vaarallisissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta vyölenkki vyölle, jonka leveys on enintään 1 3/4".
Säädä vyölenkin kiinnitys siten, että se istuu tiukasti vyölle.
Tarkista, että vyölenkki on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö

Ota tuote käyttöön varmistaen, että se on oikein asennettu.
Vedä tuote hitaasti ja hallitusti, varmistaen, että se on turvallisesti kädessäsi.
Käytä neutraalia kallistusta, jotta saat nopeimman ranteen lukitusliikkeen.

Hävitsoohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista tarkistaa säännöllisesti, onko tuotteelle julkaistu muistutuksia tai varoituksia. Voit myös ilmoittaa mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.


